KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

KOM(89) 417 endg.
Brissel, den 8 . September 1989

Anwendung der Wettbewerbsregeln auf den Luftverkehr

(Memorandum der Kommission)

Vorschlag flr eine
VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3975/87 uber die
Einzelheiten der Anwendungder Wettbewerbsregeln auf Luftfahrtunternehmen

Vorschlag flr eine
VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3976/87
zur Arwendung von Artikel 85 Absatz 3 des Vertrages auf bestimmte Gruppen von Vereinbarungen
und aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen im Luftverkehr

Vorschlag fiir eine
VERORDUNG (EWG) DES RATES

zur Anwendung von Artikel 85 Absatz 3 des Vertrages
auf bestimmte Gruppen von Vereinbarungen und
aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen im Luftverkehr

(Von der Kommission vorgelegt)



c’.mm;

Betrifft: Anwendung der Wettbewerbsregeln auf den Luftverkehr
Hintergrund

1. Im Jahr 1981 unterbreitete die Kommission dem Rat einen Vorschlag
fir eine Verordnung zur Festlegung der Verfahren fiir die Anwendung
der Wettbewerbsregeln auf den Luftverkehr unter Einbeziehung des
internationalen Luftverkehrs mit dritten Léndern‘. Im Verlauf der
Erorterung dieses Vorschlags im Rat wurde deutlich, dass man zu
einer Einigung uber den Vorschlag der Kommission nur gelangen
konnte, wenn man den Anwendungsbereich der Verordnung auf den
internationalen Luftverkehr innerhalb der Gemeinschaft begrenzen

wirde. Diese Einschrankung wurde mit dem Memorandum Nr. 22

vollzogen und in Artikel 1 Absatz 2 der am 14. Dezember 1987 im

Rahmen des ersten Zivilluftfahrtpakets erlassenen Verordnung (EWG)

Nr. 3975/873 festgeschrieben.

2. In dem Urteil vom 11. April 1989 in der Rechtssache 66/86 hat der
Gerichtshof sein Urteil in dem Fall T"Nouvelles Frontiére"‘
hinsichtlich der Anwendung von Artikel 85 des Vertrages bestatigt
und befunden, dass Artikel 86 unmittelbar von den nationalen

' Geriphten anwendbar ist, selbst wenn keine anwendbare Verordnung

' ABl. ¢ 291 vom 12.11.1981

2 KOM(84)72 endg. vom 15.3.1984

3 ABl. L 274 vom 31.12.1987

4 Urteil vom 30. April 1986 in den verbundenen Rechtssachen 209-213/84
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nach Artikel 87 oder keine Massnahmen einer einzelstaatlichen
¥artellbehorde bzw. der Kommission (nach Artikel 88 bzw. &9
vorliegen. Das Urteil des Gerichtshofes besagt, dass die
Ausschaltung des Wettbewerbs durch ein marktbeherrschendes
Unternehmen anhand wettbewerbswidriger Mittel auch auf einer
Inlandsstrecke oder einer Strecke von der Gemeinschaft nach
dritten Landern als Missbrauch anzusehen ist. Da es keine
Gruppenfreistellung fir die Erorterung oder gar die Vereinbarung
vont Tarifen fir Verbindungeh nach dritten Landern gibt, stellt die
Beseitigung des Preiswettbewerbs aufgrund solcher Gesprache oder
Vereinbarungen einen Missbrauch einer beherrschenden oder einer
zgemeinsamen beherrschenden Stellung dar, die fir diese Strecken
kennzeichnend ist. Der Gerichtshof hat ferner befunden, dass ein
Mitgliedstaat seine Vertragsverpflichtungen verletzt, wenn er
Tarife genehmigt, die gegen Artikel 85 oder Artikel 86 verstossen.
Dies wire zum Beispiel der Fall, wenn sich eine einheitliche,
vereinbarte Preisstruktur aus Gesprdchen ergeben wiirde, die nicht
gemass Artikel 85 Absatz 3 EWGV freigestellt worden sind.

Da die Kommission weder fiir Inlandsverbindungen noch fir
Verbindungen im Luftverkehr von der Gemeinschaft nach dritten
Landern Freistellungen nach Artikel 85 Absatz 3 gewdhren, noch in
einem normalen Verfahren uber Missbriauche marktbeherrschender
Stellungen in Anwendung von Artikel 86 befinden kann, herrscht
gegenuwartisg ein Klima der Unsicherheit bei den
Luftfahrtunternehmen, die nicht wissen, ob die von ihnen auf
diesen Verbindungen getroffenen Massnahmen und Vereinbarungen

rechtmassig sind.. Sie laufen Gefahf, bei einem auch zuféllig~

. unrechtmassigen Vorgehen in Verfahren vor den‘natiqnalen Gerichten

zur Zahlung von Entschadigungen verurteilt zu werden. Auch die
Mitgliedstaaten befinden sich in einem Zustand der Unsicherheit
bei der Genehmigung der von den Unternehmen fiir diese Vérbindungen
beantragten Tarife. Der Rat sollte nunmehr der Kommission die
notigen Befugnisse Ubertragen, damit sie in einem verbindlichen
Bezugsrahmen die Anwendung der Artikel 85 und 86 auf die
Inlandsverbindungen und die Verbindungen von der Gemeinschaft nach

dritten Landern klarstellen kann.
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Die Kommission schldgt deshalb dem Rat den Erlasse der drei
beigefigten Verordnungen vor.

Mit der ersten Verordnung (Anlage I) wiirde die Verordnung (EWG)
Nr. 2975/87 des Rates in zweifacher Hinsicht geidndert:

(1) Artikel 1 Absatz 2, der Beschrankungen hinsichtlich des
Anwendungsbereichs der Verordnung enthalt, wdre zu streichen.
Die Kommission weist darauf hin, dass die Wettbewerbsregeln
der Gemeinschaft nur zur Anwendung kamen, wenn Auswirkungen
auf den Handel zwischen Mitgliedstaaten vorliegen. Diese
Auswirkungen wdren in jedem Einzelfall zu ermitteln.

(ii) Es wird ein Artikel hinzugefiigt, der Konsultationen und
gegebenenfalls Verhandlungen im Rahmen von Richtlinien des
Rates in Konfliktfallen zwischen dem Wettbewerbsrecht der
Gemeinschaft mit den Rechts- und Verwaltungsvorschriften
dritter Lander oder mit den Bestimmungen der Vereinbarungen
Uber Luftverkehrsdienste zwischen Mitgliedstaaten und dritten
Landern vorsieht.

Die zweite Verordnung (Anlage II) bedingt eine Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 3976/87 des Rates durch die Einbeziehung des
inlzndischen Luftverkehrs in ihren Anwendungsbereich. Auf der
Grundlage der ihr ibertragenen Befugnisse wiirde die Kommission die
Gruppenfreistellung fir die Zuweisung von Zeitnischen auf den
inlandischen Luftverkehr ausweiten. Die Kommission hatte zu
priifen, ob- und in = welchem Ausmass die Gewahrung vbn’
Gruppenfreistellungen fur andere Formen der Zusammenarbeit
zwischen den Luftfahrfuntérnehmen im Bereich des inlandischen
Luftverkehrs angezeigt ist. Diese Gruppenfreistellungen wa@ren fir
die gleichen Zeitrdume wie die anderen in Anwendung der Verordnung

Nr. 3976/87 erteilten Gruppenfreistellungen zu gewdhren.

. Die dritte Verordnung (Anlage III) gibt der Xommission die

Befugnis, Gruppenfreistellungen fir Vereinbarungen zwischen
Luftfahrtunternehmen und BReschliisse und aufeinander abgestimmte



Verhaltensweisen 1im internationalen Luftverkehr zwischen der
Gemeinschaft wund dritten Landern im Bereich der gemeilnsamen
Planung und Koordinierung der Kapazitdten, der Zusammenlegung der
Einnzahmen, der gemeinsamen Ausarbeitung von Vorschlagen fur
Personenbeforderungs- und Frachttarife und fir die Zuweisung von

Zeitnischen auf Flughdfen zu gewahren.

Diese dritte Verordnung gleicht der Verordnung 3976/87 des Ratess,
=1e enthalt jedoch eine zusdtzliche Bestimmung in Artikel 7 Absatz
4 fir die Falle, bei denen Verletzungen von éestimmungen oder
Auflagen bzw. mit Artikel 85 Absatz 3 unvereinbare Auswirkungen
auf Massnahmen oder Bestimmungen zurtickgehen, die von dritten
Landern erlassen wurden, oder auf Bestimmungen in Vereinbarungen
tUber Luftverkehrsdienste zwischen Mitgliedstaaten und dritten
Landern.

Die Kommission erkennt an, dass Beschrankungen des Wettbewerbs auf
Strecken zwischen der Gemeinschaft und dritten Landern in der
Regel weniger unmittelbar verfidlschende Auswirkungen auf den
Wetthewerb innerhalb der Gemeinschaft als Beschrankungen auf
innergemeinschaftlichen  Strecken  haben. Imn  Falle  der
Flugverbindungen nach dritten Landern 1ist die Gemeinschaft
verpflichtet, die bestehenden internationalen Vereinbarungen zu
bericksichtigen und sich zZu bemtihen, Streitfalle auf
internationaler Ebene durch FKonsultationen und Verhandlungen
beizulegen.

Die Kommission beabsichtigt deshalb - auf der Grundlage der ihr vom
Rat mitA,Verordnung Ubertragenen Befugnisse den Erlass einer
Durchfithrungsverordnung, in der die mit den Freistellungen

verbundenen Bedingungen und Auflagen weniger streng_sind und damit
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mehr Spielraum fir die Zusammenarbeit zwischen den
Luftfahrtunternehmen ermoglichen als die Verordnung (EWG) Nr.
2671/88 der Kommission vom 26. Juli 19886, der entsprechenden

Gruppenfreistellungsverordnung fiur den innergemeinschaftlichen,
internationalen Luftverkehr.

5 AB1. L 239 vom 30.8.1988, S. 9



Vorschlag flr eine
VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3975/87 uber die
Einzelheiten der Anwendung der Wettbewerbsregeln auf Luftfahrtunternehmen
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DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestitzt auf den Vertrag  zur Grindung der Europdischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 87,

auf Vorschtag der Kommission (1),
nach Stellungnahme des Europlischen Parlaments (2),

in Erwigung nachstehender “G'rﬁi\de“ :

Die Verordnung (EWG) Nr. 3975/87 des Rates vom 14. Dezember 1987 Ober die
Einzelheiten der Anwendung der Wettbewerbsregeln auf Luftfahrt-
unternehmen (3) st Teil mehrerer zusammenhZngender
Massnahmen, die der Rat als ersten Schritt zur Vollendung des
Binnenmarktes im Verkehrsbereich erlassen hat. Ihr Anuen—ahrigsbereich ist bis-
“her auf den internationalen‘ Lu’ftverkehr' zwischen Flughdfen in der

Gemeinschaft beschrankt.

Die Kommission  hat deshalb gegenwartig keine M&gl.fc‘hkeit,
Falle von vermuteten Verstossen gegen Artikel 85 und 86 EWGV im
Luftverkehr innerhalb eines Mitgliedstaates oder zwischen einem

(1D ABl. NPe € ceveuans
(2) ABl. NPe € secenee

(3) apl. Nr- L 374 vom 31.12.1987, S. 1



Flughafen der Gemeinschaft und einem Flughafen eines Drittstaates
direkt zu untersuchen, noch kann sie dié erforderlichen '

Entscheidungen erlassen oder Geldbussen festsetzen, um die von ihr
festgestellten Zuwiderhandlungen abzustellen. ’

Verhaltensweisen, die sich auf den Wettbewerb in diesen Bereichen deé
Luftverkehrs auswirken, konnen den Handel zwischen Mitgliedstaaten
beeintrachtigen. Daher ist es wlinschenswert, dass Regeln festgelegt werden, nach
denen die Kommission in enger und best&ndiger Verbindung mit den
zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten die erforderlichen Massnahmen
ftir die Anwendung der Artikel 85 und 86 EWGV auf diese Bereiche des Luftver-
kehrs treffen kann.

Fir den dinternationalen Luftverkehr

zwischen der Gemeinschaft und Drittstaaten und fur den inlandischen
Luftverkehr eines Mitgliedstaatés muss ein festes und klar umrissenes
gesetzliches Rahmenwerk geschaffenwerden, mit dem die. systematische-Anwendung
der Wettbewerbsregeln gewdhrleistet werden kann. Deshalb sind
diese anderen Bereiche des Luftverkehrs in den Anwendungsbereich der Verord-
nurn (EWG) Nr. 3975/87 einzubeziehen. |

Angesichts der Besonderheiten des internationalen Luftverkehrs zwischen
der Gemeinschaft und Drittstaaten ist zu beriicksichtigen, dass die
Arwendung der Verordnung (EWG) Nr. 3975/87 auf diesen Luftverkehr in be-
stimmten Fillen zu Konflikten mit den Gesetzen und Vorschriften
dritter Staaten oder mit den Bestimmungen fihren kann, die 1in
internationalen Vereinbarungen zwischen Mitgliedstaaten und Dritt-
staaten uUber Dienstleistungen auf den betreffenden Strecken
enthalten sind. Es sind geeignete Vorkehrungen daflir 2zu .
treffen, jdaés ’ f» solche Konflikte gem3ss den Interessen der
Gemeinschéft und ihren Verbflichtungeni adfiécuad' ' internationalen
Rechts gelést weden kénnen -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :



Artikgl 1

Die Verordnung (EWG) Nr. 3975/87 wird wie folgt
ge&ndert :

1. Absatz 2 des Artikels1 wird gestrichen.
2. Ein neuer Artikel 18 a folgenden Wortlauts wird eingefligt :
"Artikel 18 a

Internationale Ré&hiékbllisioh

(1) In F&Llen, in denen die Anwendung dieser Verordnung
mit Rechts- und Verwaltungsvorschriften eines Drittstaates
kollidieren kann, nimmt die Kommission bei erster *

‘Gelegenheit Konsultationen mit den zust&ndigen
Behorden des betreffenden 'Staates ' auf, um den Konflikt zu
lésen. Die Kommission unterrichtet den in Artikel 8  genannten
Beratenden Ausschuss iiber das Ergebnis~ dieser
Konsultationen.

(2) Stellt die Kommission fest, dass die Anwendung dieser
Verordnung in einem bestimmten Fall mit den
Bestimmungen einer internationalen Vereinbarung
zﬁ%schen einem Mitgliedstaat und einem Drittstaat
kollidieren kann, so gibt sie dies nach Konsultierung des in Artikel 8
genamnten - Beratenden Ausschusses dem Mitgliedstaat bekannt.

Der Mitgliedstaat teilt binnen drei Monaten

nach Bekanntgabe " der Kommission die Massnahmen
imit, die ~ er zur Losung des Konfliktes zu treffen
beabsichtigt. '

( 2) Sind Vereinbarungen mit Drittstaaten von der Gemeinschaft
auszuhandeln, so'emﬁaﬁﬁgt derRat auf Vorschlag der Kommission
diese zur Einleitung der erforderlichen Verhandlungen."



Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tage nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt
der Europaischen Gemeinschaften in Kraft.

00000000000
Diese Verordnung 1ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt
unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Brissel, den

Im Namen des Rates
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ANLAGE II

Vorschtag flr eine
VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3976/87
2ur Anwendung von Artikel 85 Absatz 3 des Vertrages auf bestimmte Gruppen von Vereinbarungen
und aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen im Luftverkehr

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestdtzt auf den Vertrag zur Grindung der Europ8ischen Wirtschaftsgemein-
schaft, insbesondere auf Artikel 87,

auf Vorschtag der Kommission (1),
nach Stellungnahme des Europ3ischen Parlaments (2),

in Erwdgung nachstehender Grlnde :

Der Anwendungsbereich der Verordnung (EWG) Nr. 3976/87 des Rates vom 14. De=
zember 1987 zur Anwendung von Artikel 85 Absatz 3 des Vertrages auf bestimmte
Gruppen von Vereinbarungen und aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen im
Luftverkehr (3) ist bisher auf den internationalen Luftverkehr zwischen Flug-
hdfen in der Gemeinschaft beschrinkt.

Die Kommission sollte ermichtigt uérden, Gruppenfreistellungen flr Verein-
barungen zwischen Unternehmen fOr Beschlsse von Unternehmensvereinigungen
und fdr aufeinander abgestimmte Verhaltensweisen auch in Bezug auf den
Luftverkehr innerhalb eines Mitgliedstaates zu gewShren - |

(1) ABL. Nr. C ...
(2) ABL. Nr. C ...
(3) ABL. Nr. L 374 vom 31.12.1987, S. 9

1)



'HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

In Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 3976,87 wird
das Wort "internationalen™ gestrichen.
Artikel 2
Diese Verordnung tritt am Tage nach ihrer Verdoffentlichung im Amtsblatt
der Europadischen Gemeinschaften in Kraft.
00000000000

Diese Verordnung 1ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt
unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Brissel, den

Im Namen des Rates

12




ANLAGE II1

Vorschlag flr eine
VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur Anwendung von Artikel 85 Absatz 3 des Vertrages
auf bestimmte Gruppen von Vereinbarungen und aufeinander

abgestimmten Verhaltensweisen im Luftverkehr

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestutzt auf den Vertrag zur Grindung der Europaischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 87,

auf Vorschlag der Kommission‘,

nach Stellungnahme des Europaischen Parlamentsz.

in Eruwdgung nachstehender Grinde:

Die Verordnung (EWG) Nr. 3975/873, geandert durch die Verordnung Nr.

..... des Rates, Legt die Einzelheiten der Anwendung der
Wettbewerbsregeln auf Luftfahrtunternehmen fest,

Artikel 85 Absatz 1 des Vertrags kann auf bestimmte Gruppen von Vereinbarungen,
Beschlissen und aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen, welche

die i4n Artikel 85 Absatz 3 festgelegten Voraussetzungen erflillen, flr

. nicht anwendbar erklirt werden. | |

ABl. Nr. C .....

(S

ABl. Nr. C .....

(&8 ]

AR1. Nr. L 374 vom 31.12.1987, S. 1

siehe Seite .... dieses Amtsblatts
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Gem3B Artikel 87 sollten durch eine Verordnung gemeinsame Vbrschriften 2ur Anwen-
dung von Artikel 85 Absatz 3 erlassen werden. Gem&B Artiket 87 Absatz 2 Buch-
stabe b) sind in einer derartigen Verordnung die Einzelheiten der Anwendung des
Artikels 85 Absatz 3 festzulegen; dabei $st dem Erfordernis einer wirksamen Ober-
wachung bei m8glichst einfacher Verwaltungskontrolle Rechnung zu tragen. Nach Ar-
tikel 87 Absatz 2 Buchstabe d) sind in einer derartigen Verordnung die Aufgaben
der Kommission und des Gerichtshofs gegeneinander abzugrenzen.

Flr den internationalen Luftverkehr zwischen der Gemeinschaft und Drittstaaten be-
steht heutzutage ein Netz von internationalen und bilateralen Vereinbarungen zwi-
schen Mitgliedstaaten und Drittstaaten. In vielen Vereinbarungen wird die kommer-
zielle Zusammenarbeit zwischen den Luftfahrtunternehmen gefdrdert oder gestattet.
Die Einhaltung dieser Vereinbarungen durch die Luftfahrtunternehmendarf aber
nicht zu Verst8Ben gegen die wettbeuerbsregeln des Verfrages fOhren, die im Anweh-
dungsbereich des Gemeinschaftsrechts flir alle Tatigkeitenbim Luftverkehr gelten.
Bei der Anwendung der Wettbewerbsregeln sind jedoch die sich aus internationalen
Vertrdgen ergebenden Verpflichtungen und das Erfordernis-zu berlicksichtigen, inter-
nationale Streitfdlle m&glichst durch Konsultation und Verhandlung beizulegen.

Die Luftfahrtunternehmen sollten ihre T&tigkeiten in hinl3nglicher Rechtssicher~
heit in bezug auf die Anwendung der Wettbewerbsregeln ausliben k8nnen.

Die Kommission sollte deshalb die M3glichkeit erhalten, Artikel 85 Absatz 1 flr
bestimmte Gruppen von Vereinbarungen zwischen Unternehmen, Beschlissen von Unter-
nehmensvereinigungen und aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen durch Verordnung
fr nicht anwendbar zu erkl8ren.

Es empfiehlt sich insbesondere, flr bestimmte Gruppen von Qereinbarungen, Beschlissen
und aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen Grdppenfreistellungen zu gewdhren.

Die Kommission sollte in enger Verbindung mit den Mitgliedstaaten den Umfang dieser
Freistellungen und die damit verbundenen Bedingungen genau festlegen k8nnen.

Eine Freistellung kann nicht stattfinden, wenn die in Artikel 85 Absatz 3 genannten
Voraussetzungen hibht erflillt sind. Die Kommission sollte daher die M8glichkeit haben,
die geeigneten MaBBnahmen zu ergreifen, wenn eine Vereihbarung mit Artikel 85 Ab-

satz 3 nicht zu vereinbarende Wirkungen hat. Sie muB3 daher befugt sein, zun8chst
Empfehlungen auszusprechen und danach Entscheidungen zu treffen.

Diese Verordnung berlhrt nicht die Anwendung von Artikel 90 des Vertrages.



HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Diese Verordnung gilt flr den internationalen Luftverkehr zwischen der Gemein-
schaft und Drittstaaten.

Artikel 2

1. Unbeschadet der Durchflhrung der Verordnung (EWG) Nr. 3975/87 und im Einklang
mit Artikel 85 Absatz 3 des Vertrages kann die Kommission durch Verordnung ,
Artikel 85 Absatz 1 auf bestimmte Gruppen von Vereihbarungen zwischen Unter-
nehmen, Beschliissen von Unternehmensvereinigungen und aufeinander abgestimmten
Verhaltensweisen in bezug auf internationale Flugverbindungen zwischender Ge-
meinschaft und Drittstaaten flr nicht anwendbar erkl&ren.

2. Die Kommission kann solche Verordnungen inbesondere in bezug auf Vereinba-
rungen, Beschllsse oder aufeinander abgestimmte Verhaltensweisen erlassen, die
einen der folgenden Gegenst3nde betreffen :

- gemeinsame Planung und Keordinierung der fdr den Fluglinienverkehr bereitzustel-
lenden Kapazitdt;

- Teilung der Einnahmen aus dem Fluglinienverkehr;

- gemeinsame Erstellung von Vorschl8gen flr die Tarife, Entgelte, Frachtraten
und Bedingungen fOr die Bef8rderung von Fluggd3sten, Gepdck und Fracht im
Fluglinienverkehr;

- Zuweisung von Zeitnischen auf FlLugpl&tzen und Planung der FlLugzeiten.

3. theschadet des Absatzes 2 Legen diese Vérofdnungeh der Kommission die Gruppen
von Vgreinbarungen, Beschllssen und aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen
fest, flr die sie gelten, und bestimmen insbesondere,

a) welche Beschrankungén oder Klauseln in den Vereinbarungen, Beschllssen und

aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen enthalten sein dlrfen;

b) welche Klauseln in den Vereinbarungen, Beschllssen und aufeinander abgestimm-
ten Verhaltensweisen enthalten oder welche sonstigen Bedingungen erflillt sein
missen;

c) welche Flugverbindungen erfafit werden.



Artikel 3

1. Eine Verordnung aufgrund des Artikels 2 wird fOr einen bestimmten Zeitraum
erlassen.

2. Sie kann aufgehoben oder gelndert werden, wenn sich die Verh&ltnisse in.
einem Punkt geSndert haben, der flr den ErlaB der Verordnung wesentlich
war; in diesem Fall wird eine Anpassungsfrist fir die unter die ursprling-
Liche Verordnung fallenden Vereinbarungen und aufeinander abgestimmten .
Verhaltensweisen bestimmt.

Artikel &

Verordnungen nach Artikel 2 k8nnen eine Bestimmung enthalten, der zufolge
sie flr zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Verordnungen bereits be-
stehende Vereinbarungen, Beschllisse oder abgestimmte Verhaltensweisen rlick<
wirkend gelten.

Artikel 5

Die Kommission ver8ffentlicht vor dem ErlaBl einer Verordnung deren Entwurf -
und fordert alle betroffenen Personen und Organisationen auf, sich innerhalb
einer von der Kommission festgesetzten angemessenen Frist von nicht weniger

als einem Monat zu SuBlern.

Artikel 6

Die Kommission konsultiert den gem4B Artikel 8 Absatz 3 der Verordnung (EWG)
Nr. 3975/87 eingesetzten Beratenden Ausschufl fﬁr‘KartelL- und Monopolfragen auf
dem Gebiet des Luftverkehrs;'beVOr sie einen Verordnungsentwurf ver8ffentlicht
und bevor sie eine Verbfdnung erldft. |

Artikel 7

1. Kommen die Beteiligten einer Bedingung oder Auflage, die mit einer Freistellung
verbunden ist, welche durch eine nach Artikel 2 erlassene Verordnung gewdhrt
wurde, nicht nach, so kann die Kommission vorbehaltlich Absatz 4 zur Beendigung

dieser Zuwiderhandlung

- Empfehlungen an die Betéiligten richten und

76



-5 =

- im Fall der Nichtpbeachtung dieser Empfehlungen seitens der zi il ~tzw &
nach Schwere der betreffenden Zuwiderhandlung heschliciien, dall st .~ i.»
bestimmte Verhaltensweisen zu unterlassen oder vorzunehmen haben, ¢di: il
unter Entzug der gewdhrten Gruppenfreistellung eine Einzelfreistellung -

mdl Artikel 4 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 3975/87 gewdhren oden o7.r

ihnen die gew8hrte Gruppenfreistellung entziehen.

2. Gelangt die Kommission von sich aus oder auf Antrag eines Mitgliedstaats .der
eihér natlrlichen oder juristischen Person, die ein berechtigtes Interesse
galtend macht, zu der Feststellung, daB in einem Einzelfall eine Vereinbarun%
ein BeschluB oder eine aufeinander abgestimmte Verhaltensweise, flr die eine
Gruppenfreistellung gilt, die durch eine nach Artikel 2 Absatz 2 erlassene
Verordnung @wdhrt wurde, dennoch Wirkungen hat, die mit Artikel 85 Absatz 3
nicht vereinbar oder nach Artikel 86 verboten sind, so kann sie vorbehaltlich
Absatz 4 die Gruppenfreistellung flr diese Vereinbarungen, Beschllisse oder
aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen zurlickziehen und gem&B Artikel 13
der Verordnung (EWG) Nr. 3975/87 alle geeigneten MaBinahmen treffen, um diese
Zuwiderhandlungen abzustellen.

3. Vor einer Entscheidung gem3B Absatz 2 kann die Kommission an die Beteiligten
Empfehlungen flr die Abstellung der Zuwiderhandlungen richten.

4, Ist der in den Abs3tzen 1 und 2 genannte Sachverhalt das Ergebnis von Rechts-
und Verwaltungsvorschriften eines Drittstaates oder von Bestimmungen einer
Luftverkehrsvereinbarung zwischen einem Mitgliedstaat und einem Drittstaat, so
ergreift die Kommission vor dem'Entzug der Gruppenfreistellung die erforderlichen
MaBnahmen nach Artikel 18 a der Verordnung (EWG) Nr. 3975/87.

~ Artikel 8

~ Diese Verdrdnung tritt am Tage nach ihrer Ver8ffentlichung im Amtsblatt der

 Europfischen Gemeinschaften in Kraft.

00000000000

Diese Verordhung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in
jedem Mitgliedstaat.

Brlssel, den Im Namen des Rates

1%
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